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See the notice on TED website

571847-2026 - Mise en concurrence
Suisse – Transformateurs – LPT Bundle (Large Power Transformers)
OJ S 158/2026 18/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
Adresse électronique: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: LPT Bundle (Large Power Transformers)
Description: Die Ausschreibung beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, 
Fertigung, Prüfung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation 
und Gewährleistung von mehreren Large Power Transformers (LPT) auf insgesamt 4 Lose wie 
folgt aufgeteilt. Los 1: 3 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 
380/220 kV LQT Soazza 1: 4 Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT 
Soazza 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank) LQT Tavanasa 1: 4 Phasen (1 Transformator-
Bank + 1 Reserve-Gruppe) Die drei Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-
Bank bestehen je aus einem LRT und QRT in separaten Kesseln. Los 2: 4 x Longitudinal & 
Quadrature regulated Transformer (LQT) 800 MVA, 380/220 kV LQT Breite 1: 4 Phasen (1 
Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Breite 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank) 
LQT Gösgen 1: 4 Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Gösgen 2: 3 
Phasen (1 Transformator-Bank) Die drei Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-
Bank bestehen je aus einem LRT und QRT in separaten Kesseln. Los 3: 2 x Phase Shifting 
Transformer (PST) 500 MVA, 220/220 kV PST Riddes 3: (2 Kessel, 3 polig) PST St. Triphon 1: 
(2 Kessel, 3 polig) PST mit zwei Kernen, Erreger- und Serie-Transformator je in separaten 
Kesseln Los 4: 1 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 
kV LQT Bickigen 1: ( 2 Kessel, 3 polig) LRT und QRT in separaten Kesseln Für die frühest 
möglichen Anliefertermine der einzelnen LPT konsultieren Sie bitte das Dokument 
01_Verfahrensanweisung Kapitel 6.8.5 Musskriterium LPT-MK5 – Letzt möglicher Termine für 
„IBS abgeschlossen“ und Kapitel 6.9.6 Bewertung des Zuschlagskriteriums LPT-ZK4 – Termin 
„IBS abgeschlossen“ in den Ausschreibungsunterlagen. Legende: LRT → Longitudinal 
regulated Transformer QRT → Quadrature regulated Transformer 3 Phasen → Transformator-
Bank 1 Phase → Transformator-Gruppe (LRT+QRT) LRT / QRT → Transformator Reserve-
Gruppe → Reserve Phase
Identifiant de la procédure: 4a42f521-32aa-444d-b964-1c325fc18ce3
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/571847-2026
mailto:ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
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2.1.2.
 
Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Soazza und UW Tavanasa

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Breite und UW Gösgen

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Riddes und UW St. Triphon

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Bickigen

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Sonstige Anforderungen Es wird empfohlen zuerst dieses 
Dokument „01_Verfahrensanweisung“ zu lesen und anschliessend die Lastenhefte «C1xx». 
Danach die restlichen Ausschreibungsunterlagen konsultieren.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 3 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV
Description: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung, 
Prüfung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und 
Gewährleistung von 3 Large Power Transformers (LPT): 3 x Longitudinal & Quadrature 
regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV LQT Soazza 1: 4 Phasen (1 
Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Soazza 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank) 
LQT Tavanasa 1: 4 Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) Die drei 
Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-Bank bestehen je aus einem LRT und 
QRT in separaten Kesseln.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs
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Nomenclature complémentaire (cpv): 31171000 Transformateurs à diélectrique liquide
Options: 
Description des options: im Rahmen der angefragten Optionen

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Soazza und UW Tavanasa

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/05/2027
Date de fin de durée: 05/07/2034

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zuschlagskriterien
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Simap.ch

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
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Description de la garantie financière: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfähigkeit / 
Bonität der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8 
Eignungskriterium LPT-EK8 – Finanzielle Leistungsfähigkeit / Bonität der Anbieterin und im 
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Für die einzelnen Garantien wie Erfüllungsgarantie, 
Konzerngarantie und Gewährleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen 
entsprechende Textvorgaben vor.
Date limite de réception des offres: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung 
Gegen diese Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: 4 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 800 MVA, 380/220 kV
Description: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung, 
Prüfung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und 
Gewährleistung von 4 Large Power Transformers (LPT): 4 x Longitudinal & Quadrature 
regulated Transformer (LQT) 800 MVA, 380/220 kV LQT Breite 1: 4 Phasen (1 Transformator-
Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Breite 2: 3 Phasen (1 Transformator-Bank) LQT Gösgen 1: 4 
Phasen (1 Transformator-Bank + 1 Reserve-Gruppe) LQT Gösgen 2: 3 Phasen (1 
Transformator-Bank) Die drei Transformatorgruppen (Phasen) einer Transformator-Bank 
bestehen je aus einem LRT und QRT in separaten Kesseln.

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31171000 Transformateurs à diélectrique liquide
Options: 
Description des options: im Rahmen der angefragten Optionen

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Breite und UW Gösgen

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/05/2027
Date de fin de durée: 29/11/2034

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zuschlagskriterien
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Simap.ch

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html


571847-2026 Page 6/11

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfähigkeit / 
Bonität der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8 
Eignungskriterium LPT-EK8 – Finanzielle Leistungsfähigkeit / Bonität der Anbieterin und im 
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Für die einzelnen Garantien wie Erfüllungsgarantie, 
Konzerngarantie und Gewährleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen 
entsprechende Textvorgaben vor.
Date limite de réception des offres: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung 
Gegen diese Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: 2 x Phase Shifting Transformer (PST) 500 MVA, 220/220 kV
Description: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung, 
Prüfung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und 
Gewährleistung von 2 Large Power Transformers (LPT): 2 x Phase Shifting Transformer (PST) 
500 MVA, 220/220 kV PST Riddes 3: (2 Kessel, 3 polig) PST St. Triphon 1: (2 Kessel, 3 polig)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31171000 Transformateurs à diélectrique liquide
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Options: 
Description des options: im Rahmen der angefragten Optionen

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Riddes und UW St. Triphon

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/05/2027
Date de fin de durée: 12/01/2034

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zuschlagskriterien
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Simap.ch

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfähigkeit / 
Bonität der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
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Eignungskriterium LPT-EK8 – Finanzielle Leistungsfähigkeit / Bonität der Anbieterin und im 
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Für die einzelnen Garantien wie Erfüllungsgarantie, 
Konzerngarantie und Gewährleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen 
entsprechende Textvorgaben vor.
Date limite de réception des offres: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung 
Gegen diese Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: 1 x Longitudinal & Quadrature regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV
Description: Dieses Los beinhaltet die Berechnung, Auslegung, Konstruktion, Fertigung, 
Prüfung, Transport, Montage, Inbetriebsetzung, Inbetriebnahme, Dokumentation und 
Gewährleistung von 1 Large Power Transformer (LPT): 1 x Longitudinal & Quadrature 
regulated Transformer (LQT) 400 MVA, 380/220 kV LQT Bickigen 1: ( 2 Kessel, 3 polig) LRT 
und QRT in separaten Kesseln

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31171000 Transformateurs à diélectrique liquide
Options: 
Description des options: im Rahmen der angefragten Optionen
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: UW Bickigen

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/05/2027
Date de fin de durée: 10/01/2035

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zuschlagskriterien
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Simap.ch

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-
network.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Die Bestimmungen zur Finanzielle Leistungsfähigkeit / 
Bonität der Anbieterin sind im Dokument "01_Verfahrensanweisung" Kapitel 6.7.8 
Eignungskriterium LPT-EK8 – Finanzielle Leistungsfähigkeit / Bonität der Anbieterin und im 
«A1_Werkvertragsentwurf» geregelt. Für die einzelnen Garantien wie Erfüllungsgarantie, 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI0YTQyZjUyMS0zMmFhLTQ0NGQtYjk2NC0xYzMyNWZjMThjZTMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
https://www.sap.com/swiss/products/spend-management/ariba-network.html
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Konzerngarantie und Gewährleistungsgarantie liegen in den Ausschreibungsunterlagen 
entsprechende Textvorgaben vor.
Date limite de réception des offres: 25/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung 
Gegen diese Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
Numéro d’enregistrement: 65c6bb46-e155-481b-86ab-42e6d03d0392
Adresse postale: Bleichemattstrasse 31, Postfach
Ville: Aarau
Code postal: 5001
Subdivision pays (NUTS): Aargau (CH033)
Pays: Suisse
Adresse électronique: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Téléphone: +41585803435
Adresse internet: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Simap.ch
Numéro d’enregistrement: CH001
Adresse postale: Holzikofenweg 36
Ville: Bern
Code postal: 3003
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388
Adresse internet: https://www.simap.ch
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 87e78c91-aaa2-4629-994b-0f80cac2e7c4  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 15/08/2026 02:26:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand, anglais
Numéro de publication de l’avis: 571847-2026
Numéro de publication au JO S: 158/2026
Date de publication: 18/08/2026

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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